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Patas nasho niekK&orocného vyskumu politického diskurzu&sného slovanského
aredlu sme prisli k zaveru, Ze analyza politickdiskurzu zvyajne prekrauje nielen hranice
konkrétneho textu, ale aj hranice vednych disciplitadobuda charakter interdisciplinarneho
vyskumného smeru. Politickl lingvistiku, ktora sangrne zaobera analyzou politického
diskurzu chapeme ako vedu vo svojej podstate iis@pdinarnu, vznikajucu na rozhrani
réznych humanitnych a socialnych vied. V praktickejine sa to prejavuje tak, Ze vyskum
politického diskurzu sa realizuje ako interdisagliny vyskum na rozhrani odborov
jazykovednych, medialnych Stadiéi medialnej komunikacie, socioldgie, politolégie,
psycholdgie ainych humanitnych a socialnych digtjppritom ¢asto pojem politicka
lingvistika sa ani nespomina, avSak predmet vyskuloud’uje nadm podobné analyzy
zaradi’ do SirSie chapaného pojmu politickej lingvistiky.

Prelfad vyvoja politickej lingvistiky ako vedy v celode®om kontexte dava moznbs
konStatové, Ze novovzniknuty odbor patri v &snom svetovom lingvistickom badani
k najdynamickejSie sa rozvijajucim a najproduktjgima vedeckym smerom. Vyskum
vyuZzZivania jazykovych prostriedkov v zapase o it moc a v manipulacii spalenskym
vedomim je, pravda, len jednym z aspektov skumdniej problematiky wahu medzi
jazykom, komunikaciou a myslenim, avSak predstavojmoriadne atraktivny vysek tejto
problematiky aj v krajinach strednej a vychodnejdgpy, pretoze sa priamo dotyka verejnej
komunikacie a Sirokych vrstiev spétwsti v stale relativne novych podmienkach polgjck
plurality.

Stadium politickej a medialnej komunikacieCesku dnes prebieha prevazned’bu
v ramci odboru medialne Stadia/medialna komunik@&tébo ako interdisciplinarny vyskum
na rozhrani lingvistiky, sociolégie, politologigpaycholdgie.

T. Trampota vo svojej najnovsej publikacii potvrgizumyslienku interdisciplinarne;j
podstaty prebiehajicich analyz: ,Stadium médii lktiskej komunikacie je
interdisciplinarnou obla®u, v ktorej sa stretdva a prelina mnoZzstvo petdpaidznych
vednych odborov... predovSetkym sociol6gia, psyatpal, lingvistika, ale tiez prakticka
tedria zurnalistiky a v SirSom zmysle takisto fibdia, estetika, etnografia a pravna vedy,
ekondmia, alalSie oblasti vyskumu, ktoré sa z vlastnej perdpgkzaoberaju Zivotom
a spravaninfudi a spolénosti... Lingvistika, ktord sa zaujima o jazyk akaajdolezitejSi
znakovy kod medialnej komunikacie, prindSa cely redtrojov pre vyskum medialnych
obsahov, a to na vSetkych urovniach jazykovéhcésyst od vyskumu frekvéného slovnika
jednotlivych médii cez vyskum ozt@vania a aplikacie kritickej lingvistiky, analyzietne;j
skladby, Stylistiky, foriem rozpravania (naratol@giaz s presunom za hranice textu smerom
k diskurzu.“(Trampota, Vojtechovska, 2010)

Je zaujimavé, Ze vo svojej analyze autor do oblaggskumu medialnych
a sociologickych disciplin zataije témy, ktoré by z naShdddiska mohli pattiaj do oblasti
vyskumu politickej lingvistiky, a to ,skimania ¥a&hov réznych socialnych skupin (a ich
reprezentacie v medialnych obsahoch), otazka nplitickej, ekonomickej, symbolickej)
avz’ahu k médiam (alebo medidlnym obsahom), otadzka dtodrideovych sustav aich
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dispropotného zobrazovania v mediach a cely dadSich sociologickych tém.{(Trampota,
Vojtechovska, 2010) Avsak slovo politicka lingvigisa pritom nespomina.

Vyznamny ¢esky politolég a sociolég, riaditeUstavu medzinarodnych tahov
v Prahe, SéfredaktatasopisuMezinarodni vztahy. Druldk v kniheJak zkoumat politiky
editor) plne zobadiuje interdisciplinarny pristup k skimaniu polititieediskurzu, ke pise,
Ze tato publikacia musi pomdgziska’ predstavu o tom ako napfspripadova Studiu a ako
skuma’ politicky diskurz® a zdéramje pritom, Ze pri skimani politického diskurzu je
nevyhnutné ,zobfadnt’ celkovy kontext udalosti alebo objektu (socialrgpliticky,
historicky), fenoménu alebo deja a musi zatiopeskytnd@ komplexny obraz — musi zahthd
jeho publikaciaMetafory studené valky2009), potla ktorej pristup k studenej vojne je
interdisciplinarny, zasahuje do dejin a tedrie nve&@odnych vZahov, sociologie a literarnej
vedy a snazi sa prepojlo jedného celku niektoré pristupy tychto odborov.

Z. Vybiral z Fakulty socialnych Studii Masarykowagjiverzity v Brne skiima fenomeén
klamstva v politike, ktory podrobne rozpracoval ssjej knihelLZi, polopravdy a pravda v
lidské komunikaciv kapitole StvrtejLhani v politice,venovanej ,nepravdivosti v politike,
vratane aktivneho Izivého ohovarania...”. ( Vyhi203)

Hmatat&nym prispevkom ku skimaniu&sného politického diskurzu je aj zbierka
Efektivni politickd komunikacgNguyen a kol., 2009), ktora bola vydana v ranrcijgktu
Cinnost evropskych instituci &sti olvané s podporou Uradu viad¢eskej republiky
a medzi inymi obsahuje aj prinosndganky z HWadiska politickej lingvistiky od A.
MatuSkovej Politika a komunikace (Kratkd poznamka o tom, jakdilezité undt
komunikovat v dnesni politica)od Otta Eibldoliticka komunikace ve &¢ novych meédii.

Odbornéka v oblasti komunikacie a verejnej prezentaciepaluautorkaEtického
kodexu politikag2005) H. Svobodova uverejnila v Slovenskej patigptkej revue (2/2005)
zaujimavyclanok Politicka komunikace, jeji nastroje @sledky,v ktorom zdéraiuje rast
vyznamu médii v politickom diskurze vd&sne] informanej spol@nosti: ,Politicka
komunikécia ako stag’ verejnej komunikdcie méze &t svoj manipulany potencial,
»zjemnit™ niektoré tradiné formy mocenského usporiadania... infatn@daspolénos’ vsak
zavisi predovsSetkym od aktivnefasti ol¥ana v procese komunikacie. To znamena, ze
politické strany ako reprezentanti moci nevytvarajgove panoptikum prehlbujace
odcudzenieiloveka, ale naopak, posiju sprostredkovatsku Ulohu médii vo wahu k
politickym procesom, ich organizacii a riadeniusvpbodova, 2005)

K problematike vyskumu diskurzu vydal popredi@gky lingvista, odbornik v oblasti
rétoriky, prof. Jii Kraus, v roku 2008 monografidazyk v prornach komunikenich
médii v ktorej s dérazom na medziodborovy kontext ueatanatické kapitoly do Sirokej
problematiky komunikénych meédii, s dobrazom na praktické pouzivanie jazyk
a interpretacie najréznejSich stratégii, s ktorysa stretivame vo svete ca@nej
komunikacie. Lingvistické pojmy akayznam, reprezentacia, informacia, recepciaore
akty, Styl, tropy a figary, diskura pod. sa tu objavuja v popularizujucich, avSak
z vykladového hadiska hutnych a prenikavych sondach do oblastid@ennej hovorovej
praxe a stasnych teoretickych a metodologickych koncep¢éikapitole Il Jazyk a média
a v kapitole IVOd analyzy textu k analyze diskugrdava hlbokd a mnohostranna analyzu
triady jazyk-text-diskurz s popisom vyvinu gdaldov na problematiku diskurzu v 20.
stora@i a nasledne predklada metodologické vychodiskdyapamedialneho diskurzu
s dérazom na sp6soby diskurzivnej argumentécie.

Zaujimavym prispevkom k téme politickej komunikamepublikaciaJazyk, media,
politika (Cmejrkova - Hoffmannova, 2003), v ktorej sa kolektipodarilo zhromazdi
vel’ké mnozstvo materialu i verejnych politickych pxeja a vykond solidnu lingvisticku
analyzu medialneho politického diskurzu. J. Kraasadzuje politicky diskurz do kontextu
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obnoveného zaujmu o rétoriku a tedriu argumentacieloffmannova popisuje pozitivny i
negativny komuniké&ny efekt humoru v poslaneckej snemoiR, O. Miillerova sa vo
svojich textoch venuje medialnemu rozhovoru akorzarerejného prejavu, prispevok I.
Bozdichovej je fundovanou analyzou jazykovej Urovne€asaych televiznych debat z
morfologického, syntaktického a lexikalnehkatiska.

UzZito¢na a podnetna je aj snaha vydavaské preklady vyznamnych svetovych
odbornikov v oblasti medialnej a politickej komuadke. Za mnohé spomenieme zbornik
Politicka komunikace a méd{dirak, Richova, 2000)lo ktorého ,editori zaradili a preloZili
sedem prac od Siestich r6znych autorov... spyldematicky menovafevybranych stati sa
pohybuje v rovine, vyplyvajicej z éaznosti konceptualizacie samotného pojoaliticka
komunikacia. Viac nez suhrnomrlkcovych stati etablujlcej sa discipliny je zbornikrsk
prierezom vyvoja pristupov ainterpretacii zaoheriah sa problematikou vahov
politickej komunikacie a masovych médii.“( Stetk@p0)

Slovenska jazykoveda sa politickej lingvistike venuzatid len sporadicky
v ¢iastkovych Studiach dankoch, analyzy politického diskurzu sa &%@ vyskytuju v
sociologickych, pripadne politologickych alebo kmudtlogickych pracach. Monografie,
ucebnice alebo slovniky sa nam nepodarilo zaregiaftolkioci slovakistika ,reflektuje
dynamické procesy, ktoré prebiehaju v modernejesitime”. (Patras,2004,145)

Z jazykovednych publikacii, ktoré sa v #jonej miere dotykaju jazykovych zmien

v slovertine aj vo sfére politického Zivota, moZzno sponmestate J. Horeckého, J. &du,
M. PovaZaja, S. Duchkoveji L. Dvonca vcasopisochKultira slova a Slovenska ré
Komparativny rusko-slovensky vyskum publicistickytdxtov so zvySenou etnokultdrnou
konotaciou uz dlhorme uskutonuje prof. J. Sipko v pracachiTexty so zvySenou
etnokultirnou konotaciof2002), Etnopsycholingvistické predpoklady slovensko-rusksc
rusko-slovenskych porovnavd@003) a v monografiB nouckax ucmunnozco cmoicna (2008)
Rusistka N. Demjanova sa venuje osobitostiam pkétio diskurzu, politickej metafore
v komparativnom aspekte, av svojej diz&mg praci Problematika ekvivalentnosti v
strasnom jazyku ruskych a slovenskych masovokonimgyida prostriedkovpodrobne
analyzuje Strukturalny a fugky rozmer politického diskurzu a zaobera sa ,pnotaligkou
ekvivalentnosti v stasnom publicistickom priestore, aktivne reagujucanpoliticky diskurz
dneska a jazykovy odkaz Lingua Imperii Sovieticladvaznosti na konceptualizaciu sveta v
tomto jazyku a konceptualizaciu sveta v ruskomikualbm priestore” (Demjanova, 2008).

Slovakista P. Odalos vo svojej prdgynamika Specifickych sfér komunika2902)
ponuka v osobitnej kapitole nielen charakteristialitickej komunikacie na Slovensku, ale
popisuje aj réovo-komunik&né techniky a charakteristiky dorozumievania viiai venuje
sa Ulohe humoru v politickej komunikacii a popisd§emunikaciu vybranych politickych
lidrov. P. OdaloS vychadza z toho, ,z/@elom pouZzivania r@vych komunik&nych technik
v politickej komunikécii je pbsobi persuazivne, t. j. presuwdd potencialnych votiov
0 spravnosti vlastnych politickych nazorov a regafo ich budice konanie na zaklade
argumentacie tak, aby bolo suhlasné so zamermepcavpolitickej strany...“ (Odalos, 2002,
49)

M. Macho z Nitry skima politicky text, frazy, klisstereotypy v idiolekte politika,
lingvostylistické indikatory populizmu v &e politika, predvolebny politicky diskurz a
komunika&né stratégie v televiznom politickom diskurze. Rakdta z Nitry sa zaoberd
osobitosami si&asnej ruskej publicistiky a obrazom Ruska v slokgas masmeédiach.
Zurnalistickej tvorbe v ti, jazyku a Stylu novin a Zurnalistickému textuystéme textov sa
venuje P. BalazClanky venované réznym rovinam a aspektom politidkejvistiky mozno
n4js’ aj vzborniku Hovorena podoba jazyka v médjddiory vydali na Filozoficke] fakulte
UKF v Nitre v roku 2008. Sem patria napr. jazykovédstate J. \fika Vetné typy alebo
stereotypy v publicistike M. Macha O niektorych aspektoch komuntke] stratégie
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v televiznom politickom diskurzd). Auxovej Frazémy v medialnej publicistikeH.
Marcinkovej Neologizmy v jazyku spravodajskych relakigré svojim objektom vyskumu
a pouzivanou metodolégiou moézeme smelo zérddi vyskumom z oblasti politickej
lingvistiky.

Politickej lingvistike vo svojich vyskumoch sa vgaaj slovakistky O. Orgitova a A.
Bohunicka z FiF UK v Bratislave, ktoré uverejnilizborniku Studia Academica Slovaca
zaujimavu a obsaznu st@bsahove, pragmatické a jazykové vychodiska regeqpeasneho
politického diskurzu na Slovensk@iutorky zdora#uju, Ze v politickej komunikacii bada
zosilnenie persuazivnosti prejavaq ma za cik zvySit konkurencieschopnésv situacii,
ktord determinuje nézorova pluralita a limenie institucionalnych konvencii. Autorky
konStatuju, Ze situaciu mozmharakterizové ,privlastkami ako polemicka, konfroritaa ci
kompetitivha v zmysle postojov a zadmerov rézne tiplly vyprofilovanych subjektov”. (
Orgaiova, Bohunicka, 2007, 94) &fanku sa systematizuju aj zanre modernej politickej
komunikécie na Slovensku v ramiténenia na dialogické a monologické a charakteiizch
sumarne akd&omunikaty, v ktorych sa viac oséb snazi zl§giipadne konfrontova svoje
obrazy sveta, presatlipoliticky zaujem a zaznamehanaximalny zisk pri minimalnom
potlaceni vlastnych zaujmo¥.ému podrobne rozoberaju aj taldiska vyznamovych opozicii,
v rdmci konkrétnych tém politického diskurzu na@&iesku,co je nepochybne mimoriadne
produktivny a podnetny smer badania v politickejgliistike. Tému spracuvajd’alej aj
v ¢lanku Aspekty komunikacie v politickej talkshagw2007). Mnohoaspektovihspojmu
politicky diskurz ajeho prelinanie s inymi druhmiskurzov O.Orgdova chape nasledne:
.Politicky diskurz zalna politické komunik&né akty v kontinuite politického diania
v sledovanom priestore, ktorych aktérmi su primapaditici, pripadne pracovnici médii
(novinari, moderatori televiziéi rozhlasu), sekundarne aj Siroka (interaktivnajeyms’.
Typickym priestorom na verejnu prezentaciu poliictk zamerov &inov (vlady, parlamentu,
prezidenta, politickych stran) su média, v ktoryaditicki aktéri opisuju, vysvétja, ale aj
presadzuju svoje ,obrazy sveta“ acesty knim ¢asto v konfrontacii s politickymi
oponentmi.” (Orgaova, , 2010, 97)

M. Tak&ova v¢lanku Vywhba cudzich jazykov a politolingvisticky koncepplikacii
na nefilologickej fakultepodrobne a s oporou na poznatky nemeckej jazykowkdiyuje
jazyk politickych textov a politiky ako ,Politikspche”, analyzuje a zaoberadalej novSim
a presnejSim pojmom aplikovanej lingvistiky a pmwlitolingvistikou ,V suvislosti s
vyskumom jazyka a jazyka politiky mézeme hovasinovom pojme politolingvistiky, ktory
je povazovany za novo definovany pojem jazykovepdditickej komunikacie. Termin
politolingvistika nebol doposfapresnejSie definovany a az autor Burghardt zaviesito
termin, pod ktorym rozumie dopoBiameznamu lingvisticka disciplinu, ktord sa zaobera
vyskumom politického jazyka, politickym jazykom niédko aj jazykom politiky a jazykom
politikov. Jazyk politiky a jazyk politikowize ,Politiksprache* a ,Politikersprache” sa
nazyva suhrnnym pojmom ako politicky jazyk. Pokficjazyk alebo jazyk politiky je
hraninou disciplinou medzi lingvistikou a politolégioupmvaZzuje sa za &8s’ aplikovanej
lingvistiky“.( Tak&ova, 2005)

E. Molnadrova sa venuje otazkam politickej lingwgti v pracach Politicka
komunikacia z lexikalneho/4diska (2009), Politicka lingvistika ako jedna z hrafmych
vedeckych disciplin 21. stafia (2010),Zakonitosti fungovania politickej lexiky vorahu k
definicii politiky (2010), v ktorych okrem iného na prikladoch z élsk slovenskéeho
a nemeckého jazyka skuma aktualnu problematiku ogérdcie politického diskurzu a
Specificky fenomén politickej komunikacie ako steatbgémy. Opisuje podstatu procesu
determinologizécie v politickej komunikacii, osaisti dynamickych zmien v politickom
diskurze stiasnosti a piSe, Ze ,absolutnas@a Specifickych javov v politickom jazyku patri
do lexikalno-frazeologickej roviny..., politicka Xi&a patri k najdynamickejSim vrstvam
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jazykového systému ..., tieto zmeny sidsrdou podmienené snahou politickych sil zdéréazni
principialnu ,novos* politického systému.” (Molnarova, 2009, 143)

Otazkam jazykovych osobitosti politickej komunilé&da venuje rusista M. Blaho,
ktory v roku 2008 obhajil dizertau pracuNaruSenia noriem v socialno-politickej oblasti
a ich reflexia v jazykovych konsStrukciach (ruskmvehské porovnavaniefaobera sa v nej
.problematikou reflexie nardSania noriem v socigpuditickej oblasti na materili
najtypickejSich jazykovych konsStrukcii, osobitnepriestore jazyka internetu, ruskych
a slovenskych elektronickych dennikov, demonsStraci’ahu jazyka a reality na materiali
Specifickych  jazykovych foriem manipulativne] konikdcie, jazyka nenavisti
a lingvokulturém.” ( Blaho, 2008, 3)

Osobitnu oblagtvoria vyskumy politického diskurzu v oblasti golbgie, sociolégie
a masmedialnej komunikacie. Specifikd modernéhdtigidho diskurzu na Slovensku a v
susediacich slovanskych krajinach sa podrobnejérergktuju v zbornikuvVeda, média a
politika (SAV, 2008), avSak, prevazne ide o prispevkyadiska politoldgie,socioldgie
a kulturolégie. Medzi nimi sU aj zaujimavé state Rlaha Chomského kritika medialnej
manipulacie(Blaha, 2008)a G. MagalovelJazykové tendencie v spravodajskych uUtvaroch
(Magélova, 2008).

Jednym z najfundovanejSich odbornikov v probleneatilskurzu na Slovensku je M.
Bocak, autor mnohych zaujimavych publikacii, dostupngiepriklad na internete na stranke
http://michalbocak.weebly.com/ .

Otéazkam politickej komunikécie sa venuje aj V. Zi@, ktora sa Specializuje na
Vyvoj, postavenie a vplyv politickej komunikaciepalitického marketingu v podmienkach
politickych systémov postkomunistickych krajin, gogSetkym v podmienkach politického
systému Slovenskej republiky. Wlanku Re—definicia typoldgie politickych aktérov v
kontexte s politickou komunikaciou a politickym kesingomkonStatuje, Ze ,,...séoraz viac
stava Studium politickej komunikicie a politickéhmarketingu atraktivnejSie aj v
podmienkach, respektive v akademickom prostredikposinistickych Statov... $é&sna
moderna politicka komunikacia je skor v poziciemtisciplinarneho odboru, ktorého koncept
je kreovany cez viaceré vedné oblasti (komunikadiarnalistika, rétorika, sociologia,
politologia, psycholdgia, historia a iné)... rotdiainterdisciplinarny charakter politickej
komunikacie brani vo formulacii vSeobecnej defiajcivSak mbéZzeme konsStatéyde ide v
podstate o wahy ¢i interakcie medzi zakladnymi segmentmi sgolosti: politické instittcie
v ich komunik&nym aspektoch, medialne institucie v ich politickyaspektoch, masove
publikum (verejnog) orientované na politickil komunikaciu.* (Zuboro2£10, 59)

Analyzu vz’ahu medzi politikou, publicistikou a politickou vad prostrednictvom
pouzivania politologickej terminolégie prindSa plkiétiaZa zrkadlom politik(2010), ktoru
zostavil politolog J. MaruSiak a ktora je vysledkoprace rieSiteského timu Centra
excelentnosti SAV. Autori sa v nej v jednotlivyglankoch venuju prevazne profesionalnemu
jazyku politiky, publicistiky a politologickej termoldgie, ktoré,sa vzajomne prelinaju, hoci
sa neraz ocitaju vo vzajomnom rozpore. Pojmy, ksaé& teoretickych disciplin politickych
vied dostavaju do verejného diskurzu zdjalej vlastnym zZivotom. Prechadzaju v politickej
sfére niekedy neumyselnou ale’'ne ¢asto aj Umyselnou dezinterpretaciou, aby sa napokon
zakorenili vo verejnom diskurze v dikcii kolokvigich vyrazov. Toto ovplykovanie ma aj
opany priebeh, ké&Ze politicka veda takistéerpd poznatky a vytvara terminologiu aj na
zéklade aktualnej politickej praxe, ktora ju nagitwara’ nove pojmy.“ (MaruSiak a kol.,
2010,7) Na to, aky to ma vplyv na politicku tedawdejiny politického myslenia, poukazuja
vo svojich stadiach D. Smihula, P. Weiss, T. Z&eda. Dinu$,I’. Blaha, S. Krno, J.
MaruSiak, Z. Pol&ova, N. Kmé&, M. Sokolova, |. Dubrika a zdoraiuju, Ze na tvorbe
jazyka sudasnej politiky ,sa podikali aj politicki vedci, ktori ¢asto bezprostrednou
angazovana®u Vv politike tiez prispievali k istej deformécii brazu jednotlivych
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politologickych kategorii a politologickych pojmow popularnom diskurze. Snahou
publikicie je napravitento hriech a uvig#sznova interpretaciu politologickych pojmov do
suladu s vedou a poukdzaa to, kde a pt® doslo k deformaciam. Jednotlivé kapitoly su
ponaté interdisciplinarne, snazia sa vysvetliektoré javy, metamorfézy jazyka politiky v
SirSom ako politologickom kontexte“. (PodrobnejSie na stranke
http://www.slovacivosvete.sk/338/sprava-tasr.php@sp=388010, dostupné dna 11.02.2011)
NajnovsSia publikacia politologky M. Gburovej s priznanym nazvomPolitika
v jazyku a jazyk v politikea venuje ,jazykovej otdzke v narodnoemanaigah dejinach
slovenského naroda a vyznamu starostlivosti ogjauzyk dnes” (Gburova, 2011, 7) , teda sa
zaoberd historicko-politickymi suvisltami jazykovej politiky v Slovenskej republike.

Originalnym autorskym ponom novinarky T. Veselej sa stane koncom roka 2011
Kratky slovnik socialistického jazyk&lovart), nazov ktorého vystizne hovori o jehatiu.

V Rusku bolo podobnych vydani uz ni€éko a vzdy sa teSili zaujmu ako odbornej tak aj
Sirokej verejnosti. Spomenieme napriklad populd@faykossiii crosape sszvika Cosdenuu
autorov Mokijenka a Nikitinovej (Peterburg, 199&).komparativneho rusko-slovenského
planu naSej spotmej socialistickej minulosti a jej reflexie vé&asnom politickom diskurze by
to bol nepochybne zaujimavy material aj na vedexialyzu.

Za veé'mi zaujimavé aj zladiska potencidlneho vyvinu politickej lingvistikya
Slovensku pokladame vedecké avyskumné smerovaniegvakulturologického a
prekladatésko-timainickeho centra excelentnosti pri  Filozofickej fdkul PreSovskej
univerzity v PreSove (LPTCE na FF PU v PreSovegmci ktorého sa nedavno usktrida
medzinarodna vedeckda konferencia pod nazvom Médiaxt lll, ktora je ,osvedenou
sériovou konferenciou, zameranou na vyskum mnolggektov masmedialnej komunikacie.
V time sU aj pracovnici z inych pracovisk fakultg, hodnotime za spravny trend,die
medialny text predstavuje komplex etnokultarnyamuatikultirnych ukazovat®v precizna
analyza ktorych umdgitije nachadza odpovede na mnohé zlozité otazky. Napriklad
prostrednictvom jazyka meédii mdézeme ditha® mechanizmy jazyka IZi... Jazyk médii
poskytuje rozsiahly material prefalSiu filologickl disciplinu Politicka lingvistika.
Zneuzivanie jazyka vlObec, teda rézne manimdakomunik&né stratégie, tzv. zakazana
rétorika jed’alSim aktualnym objektom vyskumu. To su len fragtéere ukaZzky toho¢o
moézZzu a maju skunta okrem iného dnesni filologovia a zwa®dbornici z oblasti
médii.“(Sipko, 2010) Treba difaze LPTCE na FF PU bude ajdwej pokr&ova’ vo
vybranom produktivnom a aktualnom vedeckom smeriovadPrave spokné Usilie
a spolupraca vedcov humanitnych a socialnych odbwoovyskume s€asného politického
diskurzu sa nam javi ako jeden z najproduktivnbjSmerov vSestrannej analyzy tohto
fenoménu. Zaujimavym bez pochyb bude aj planovaayz#iatok roku 2012 zbornik
medzinarodnej vedeckej konferendezyk a diskurz v kultirnom a politickom kontgkteru
v septembri 2011 v Smoleniciach organizoval Jazgkioy Gstav L. Stdra SAV.

Celkovo mozno konsStatova Ze slovenska politicka lingvistika je v podstate
v pciatkoch svojho rozvoja a Ze sociolingvistické aspedolitickej komunikécie eSte nie su
dostaténe rozpracované. 8asné tendencie jej vyvoju vSak naama, Zze ma vsetky
predpoklady na dynamicky rozvoj uz v najblizSickach, a to v podobe interdisciplinarne
smerovanych vyskumov, ktoré sa tykaju mnozstvdegkych otazok wtahujucich sa k
problematike politického diskurzu. Plne suhlasim@&zorom, Ze ,prave interdisciplinarny
vyskum ma v humanitnych a spoémskych vedach zrejme najéie rezervy. Nie je preto
nahoda, Ze v sasnosti sa formuju takeé filologické discipliny ajeokognitivna lingvistika,
etnolingvistika, etnopsycholingvistika, lingvokultlogia a d’alSie so zjavnym rozSirenim
vyskumného smerovania a objektov vyskumu. V kaonen doésledku v centre vyskumnej
pozornosti je hovoriacklovek a jeho r& komunikujuci etnokolektiv, o ktorom jeho jazyk
are v znanej miere objektivne vypovedaju.” (Sipko, 2010,2hRad na vyskumy v oblasti
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politickej lingvistiky ako na vyskumy interdiscipiarne by mohli nabadavedcov viacerych
humanitnych a socialnych vied k &&ej spolupraci a kreativnej kooperacii v otdzkach
vSestranného vyskumu tak zlozitého fenoménu, akys@psny politicky diskurz.
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AOcTpaKT

B wHamell crarbe MBI paccMaTpuBacM COBpPCMCHHOC COCTOAHHMEC HOBOI'0o, AWHAMHWYHO
Pa3BUBAIOIIETOCS HAYYHOT'O HANpaBICHUsI noaumuyeckou auneeucmuxu B Yexun u CaoBakuu
U MPUXOJUM Yy BbIBOAY, UTO AAHHOC HAIIPABJIICHUC B OIMMMUCBIBACMOM apcCaJiC HAXOAUTCH ITOKa
YTO Ha HAYaJIbHOM 3Tare Pa3BUTHSA, HO YK€ U CETOAHSIIHUE TeHJICHIINH Jal0T BO3MOXHOCTh
OGOCHOBaHHO MMPpCAIIOJIOKUTh, YTO JUHAMHUYHOC PA3BUTHUC B [[aHHOI\/'I 06J'IaCTI/I HaCTylIuT B
Ommxkaimue Toasl. Hawmbosee NPOAYKTUBHBIM aHAIM30M CIOXKHEHIIero QeHomeHa
MOJIMTUYCCKOIO  JUCKYpCa, o HameMy MHCHUIO, HABJIIOTCAd MCKIUCHUIIIIMHAPHBIC
UCCIIEIOBaHMs, HCIOJB3YIOMIME  METOAbl M TOJIXOJbl PA3IUYHBIX TyYMaHUTAPHBIX U
COLMAJILHBIX HAYK.
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